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que ha empefiado su palabra, no reflecsiona, . eje-
cuta.”

El defensor repasa los acontecimientos.de la
madrugada del 30 de Octubre, y continia diciendo.

“Llego ahora 4 una importante deposicion, y al
tocar 4 ella, no pretendo disimular mi indignacion.
Un testigo ha afirmado hechos que mi cliente ha
desmentido formalmente. Voy & probar que la
verdad estd de parte de mi cliente.

“El coronel Talandier ha dicho que él quiso ar-
restar al coronel Vaudrey, v que le habia asido por
el cuello como 4 un miserable. El coronel ha con-
testado:—Eso es falsol—y yo me veo obligado &
decir todavia mas, que lo ereo imposible. El co-
ronel Vaudrey tenia el sable en la mano, estaba
rodeado de artilleros decididos y amenazadores. El
coronel Talandier ha declarado esto mismo: la pun-
ta. de ese sable se dirigia 4 su rostro, y unos solda-
dos, que comprenden mejor que otros lo que im-
porta un ultraje semejante, no lo hubieran sufrido.”

Er. PRESIOENTE (énterrumpiendo) “El defensor
tendrd, presente que ha hablado de un testigo.”

Mr. F. Barror. A eso voy, senior presidente. El
teniente coronel Salleix y el ecapitan Petit Grand se
hallaban presentes, y os dirdn si vieron el gran he-
cho de armas del coronel Talandier. Por lo que.
respecta al testizo 4 que alude el Sr. presidente;
voy 4 decir por qué el defensor se ha visto en el ca-
sode llamarlo. Una persona adherida 4 la-desgra-
ciada esposa de mi cliente, le dijo-que unioficial pe-
dia, que se le llamase, y que declararia que nadie
habia puesto la mano sobre el coronel. Este testi-
go lo hemos hecho llamar, y. ha sido precisamente
el tinico que ha declarado en contrario sentido: yo
no quiero deshonrar 4 este oficial, de cuyo nombre
se ha abusado tal vez; pero permitaseme oponer 4
gu testimonio el de hombres de honor que han con-
firmado el mentis enérgico ;de mi cliente.”

Er CoroNeL TALANDIER (situado en la primera
Jila de los astentos reservados, se levants brusca-
mente al ovr aquellas palabras, y dice con voz alte-
rada que revela una emocion violenta): “No es lici-
to 4 nadie, sin embargo, insultar 4 un coronel que
se ha conducido con honor y que mo ha hecho trai-
cion nunca 4 sus juramentos.”

Mz. F. Barror. “Yo diré al coronel Talandier
que aqui no soy mas que el érgano de mi cliente.
Lo que digo, es de mi deber como defensor el decix-
lo, y no hago otra cosa que trasmitir las propias de-
negaciones que el coronel le ha opuesto.”

EL Coroner TaranpEr. %Y mi honor!”

Mz, F. Barror. Y el de mi cliente! Yo vengo
aqui 4 defender no solo la cabeza, sino tambien el
honor del coronel Vaudrey. Es 4 la vez un derecho
que ejerzo, y un deber que eumplo.”

Er PreSIDENTE. “El defensor no puede discutir
con un testigo,” s

Mgz. F. Barror. “Estoy respondiendo 4 la inter-
pelacion que me ha hecho el coronel Talandier.”
(Manifiéstase una. viva agitacion en el aunditorio.
Todos gelevantan simultaneamente).

M. Barrot, durante los momentos de suspension

defensores y se acerca al coronel Talandier, 4 quien
habla acaloradamente. < El tribunal llama varias
veces al érden al auditorio, y el defensor, despues
de hablar algunas palabras al presidente, prosigue
en estos términos.

Mg. Barror. “Obedezco las drdenes del tribunal,
y no insisto mas sobre este incidente. -Solo que la
defensa del coronel tenia un interes positivo en apo-
yarse en testimonios de los cuales resultase que el
coronel Vaudrey cedi 4 un sentimiento esponténeo,
y que si se entregd no fué en manera alguna 4 la
fuerza, y en virtud de una irresistible necesidad.
El pueblo, Mr. Talandier lo ha dicho, arrojaba pie-
dras al rejimiento 46.°, y fué forzoso hacer fuego al
pueblo; pero esto prueba que él podia contar con
un ausilio de fuera. Ademas, doscientos cineuenta
artilleros rodeaban al coronel, armados de sables y
carabinas; su posicion no era, pues, tan desesperada,
que sacrificando algunos hombres no le hubiere si-
do posible forzar una reja guardada tnicamente
por una simple guardia de policia, desprovista de
cartuchos, y ganar el puente de Kehl, internindose
al pais.de Baden.”

Despues de algunas palabras sobre los dltimos
episodios:del 30 de Octubre, Mr. Barrot concluye
en estos términos:—*“Os he referido la vida del co-
ronel Vaudrey; os he dado 4 conocer 4 ese hijo glo-
1080 del impetio:la acusacion, antes de llamarle co-
barde, deberiahaber descubierto su pecho, contar
sus 1_:le_ridas, y haber leido asimismo la hoja de sus
servicios. .. .’ :

Despues de Mr. Barrot, fué concedida la palabra
4 Mr. Thierriet, defensor de Laity.

“Sabeis cuén prodiga ha sido la acusacion en ha-
cer referencias 4 la vida privada. Sin consideracion
alguna 4 la desgracia, se complace en decir que los
unos son de costumbres corrompidas, que los otros
estan agobiados de deudas, que todos, en fin, son intri-
gantes, vanos y ambiciosos: y hasta se ha dicho,
¢habré cosa mas horrible? que uno de estos odiosos
conspiradores era una cantatriz! Sefiores: en otro
tiempo ecsistia en Grecia una reptblica que en la
austeridad de sus costumbres, ;ah! muy diferentes de
las nuestras, temia la influencia de los cantores y de
los misicos, por lo que podian debilitar las almas:
pues bien, se les conducia hasta la frontera corongn-
doles de flores; pero no se les infamaba.

“Se ha llegado 4 estudiar aun la actitud de los
acusados; 4 espiar sus miradas, 4 leer en gus ojos;
y el Br. sustituto, resumiendo estas observaciones, ha
dicho que ellos tenian el aspecto de héroes.
“;Infelices acusados! cusnto os compadezco! cudn
dura y peligrosa es vuestra posicion! ;Qué con-
sejo quereis que os dé? . Si os digo que mostreis ti-
midez y vacilacion, no_faltard quien os haga cargo
de ello: atribuiran 4 la voz del remoxdimiento y al
grito de la conciencia, vuestra turbacion y vuestro
embarazo; si os aconsejo que o3 presenteis con fir-
meza y dignidad, tambien dirdn que sois unos ar-
rogantes y que la estais echando de héroes.

“Es cierfamente una dicha, el que no todes ha-
yan visto con los mismos ojos del Sr. sustituto.’ Yo

ocasionada por este accidente, deja el banco de log

le pido me perdone si le cito un periddico, porque

#6 que no gusta de las producciones de la prensa,
contra la cual ha pronunciado ayer wun acta de

TCAUSAS CELEBRES DE

TODOS LOS PUEBLOS: 25

acusacion: el periddico no es hostil.” (Aqui el de-
fensor lee un pasaje dela Gaceta de los Tribunales,
que menciona la actitud serena, digna y convenien-
te del acusado Laity.)

Lia acusacion, gracias 4 esa imparcialidad que
el Sr. procurador general os ha dicho ser el mas be-
1lo atributo de la magistratura, nada ha dejado por
decir; nada, a no ser lo que pudiera favorecer 4
los acusados, como por ejemplo log antecedentes
‘honrosos de alguno de ellos; la larga carrera, v las
gloriosas heridas del soldado veterano.

de que la fidelidad 4 los recuerdos ya no ecsiste en
Francia.

“En una cindad, ha dicho él, se ha visto 4 dos sol-
dados afilar sus sables en el mausoleo del mariscal de
Sajonia; y hoy no pasa un navio cerca de la roca de
Santa Flena, sin inelinar bandera ante la tumba
solitaria del gran Napoleon. Recorred nuestras ciu-
dades, recorred nuestros eampos, entrad en el salon
del rico, descended & la cabafia del pobre, penetrad

en el taller del artesano, en todas partes vuestras

miradas encontrarin la imagen del grande hombre,
No hay nombre alguno que pueda ser mas po-
pular Francia. Véase, pues, si tenemos 6 no la reli-
gion de los recuerdos.  Duefio es, sin embargo, el
St sustituto, de decir que todo esto es fantasmago-
I1d, ¥ que nos ha caido polvo en los ojos, porque es-
tas palabras han taladrado nuestros oidos.”’—E] de
fensor esponsg como su cliente se ha visto obligado
por un sentimiento de honor; primero por un ami-
go que le hizo las primeras proposiciones, y despues
por el principe mismo. ; :
Hace un breve relato' de los sucesos del 30 de Oc-
tubre, y de la patte, que Laity pudo tener en ellos.
~ De ahi resultan tres motivos de acusacion, dos
«de los cuales pueden considerarse graves, y que el
defensor combate sucesivamente, determinando, so-

4

El defensor manifiesta que el ministerio pﬁblico,
contrariando sus buenos deseos, se ha visto precisa-
do 4 respetar la vida de su cliente; este es, dice él
misimo, el nifioc mimado de la acusacion. Ella no
quiere sino puramente su cabeza, pero al menos res-
peta las formulas y tiene derecho 4 todo su recono-
cimiento. Rechaza con indignacion la relacion de
semejanza que la acusacion ha querido establecer
entre la tentativa del principe Luis Napoleon y los
erimenes de Fieschi y Alibaud. Representa al j6{
ven Laity como subyugado por el prestigio de 13
gloria y del nombre del emperador Napoleon. Imd
pugna con energia el acta de acusacion que pretenp
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bre todo, el cardcter de aquella empmosazsquester
niendo en su favor una adhesion unaninaeyssthahia
convenido con el principe que no saiderrfimariz ni
una sola gota de sangre. iqash y onsoeil
Manifiesta luego que las condenasijndictalds'no
son mas que asesinatos juridicos, ewandmda defpush
no es enteramente libre, y que nbilozes: enweftal oear
sion, puesto que se han llevadodlimnas impertante
testizo. Haberle puesto en libertddsesdhabenprds
venido la absolucion, pues qudspingmnjumadoshar
bria que osage tomar sobre sw edhcieboiada condér
nacion de los acusados. iotus I8 amidmso avred

El abogado Mr. Parquin, foms:laipabaln ensser
guida del orador precedentenizornr siobsloznoozsh

“Sefiores jurados, dijo coh xwisibleemagioh,deargs
nido 4 llenar un piadoso deheriz.cisEnossnacasion
grave y solemne, debo ppestiztelsidéhilomisitionde
mi voz, al amigo, al compariens e apai dhEneibsd
mi hermano Carlos, quespon: ama-leableremuiagion
ha querido ennoblecer enh lusearreifiridedas armas
un nombre que yo por i panta; mkcesorzabe ex
hacer digno de alguna;bstimeacion dn gbderas|se ofs

“A la primera notigih:_m&:tﬁmd@imﬁh]?m%
piracion, quedé constéinados eorifuhdidd, zolmmedia-
tamente deb{ seguirsel dpnlsbiddides inspiracionds
distintas, pero no opwesias; wheuydsinilthnéidal

TOM. 1.—4
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comprenderin muy bien las almas nobles y genero-
sas. La primera, dirigirme al monarca, deponer a
los piés del trono miprofundo dolor; la segunda es:
cribir 4 mi desgraciado hermano, gumidoen un cala-
bozo, y decirle: ; Cdnlos! ;quieres queyo e defienda?

«.Ah!y esa defensa en las eircunstancias en que
vo se la ofrecia, ni la comprenderia siquiera! ;El
crimen no era flagrante? ;no se habia enarbolado
el estandarte de la rebelion? Parquin ecsaltado
hasta el fanatismo por los recuerdos del imperio,
desentendiéndose de sns nuevos juramentos, jno ha-
bia vuelto contra el gobierno de su pais el arma

guna de estas dificultades arredraba mi espiritu . . . .
Parquin estd acnsado....Parquin necesita de un
defensor. . . .yo quiero, yo debo serlo. ;A quién

Un hermano es un defensor dado per la natu-
raleza. ... Tal medio seria ineficaz; tal arumeng-
to seria débil y palido en la boca del orador mas
elocuente siendo un estrafio; pero si sale de la
de un hermano, toma consistencia y adquiere una
especie de influencia migica . .. . Todo se disculpa,
tode es permitido & un hermano ...Ya en el fondo
de mi corazon ola resonar estas palabras que un po-
co despues debian salir de unos augustos labios: “La
defensa de un reo es un deber sagrado: jeudnto mas
imperioso serd este deber cuando se trata de un her-
mano!”’

“Heme aqui, pues, sefiores: 4 mi me correspon-
de demostraros por qué fatal estravio ha podido in-
cidir én un olvido tan grande desus deberes uno
de los mas bellos caracteres de esta época; 4 mi me
incumbe revelaros pormenores no escasos de mnte-
res, y que si bien no le justifican ni le esensan, es-
plican 4 lo menos su participacion en el atenta-
do....Mas para esto conviene que tome desde un
poco mas atras la vida del hombre que se halla aho-
ra ante vosotres.’’

(Mr. Parquin hace una resefia de la vida de su
hermano, y despues contintia de esta manera).

“Desterrado y muerto Napoleon para la Francia,
Parquin, como todos los valientes que habian com-
batido bajo sus érdenes, como aquellos sobre todo
que habian servido en la guardia, habia consagra-
do una especie de culto 4 su memoria. Permitase
4 la acta de acusacion negar el poder, la religion
de los: recuerdos. En una época en que tantos carac-
teres cambian al antojo de los acontecimientos, en
que la adhesion se prodiga al mas afortunado, esa

desconsoladora mdécsima del ministerio piblico de |

que no debe tenerse ya ¢ en las antiguas creencias,
no la estrafio, pero si rechazo su aplicacion con res-
pecto al comandante Parguin, pues el culto de que
he hablado, ese culto que el tiempo habria enfria-
do quizd, una circunstancia casual, inesperada, ha
venido 4 contribuir para darle pabulo, para revivir-
lo y enardecerlo, poniendo, por decirlo asi, al oficial
de Salamanca, de Hanau, de Vitry, en' comunica-
cion intima con su inmortal general.”’

Despues de roferir la residencia de Parquin en
Arenemberg, en donde vivia su esposa (la sefiorita
de Cochelst) el orador prosigue.

“Asi lo ha querido el destino. Por espacio de
cerca de quince afios, Parquin se va haciendo el
amigo, casi diremos el comensal del priincipe. Los.
términos en que la sefiorita Cochelet habia vivide
constantemente con la madre, son los mismos en gue
él vivird en lo sucesivo con el hijo. Un cardeter
honrado se forma y se desarrolla; Parquin lo obser-
va y se complace de ello; pero para acabar de se-
ducirle, habia algo mas que este conjunto de cuali-
dades apreciables. El nombre venerado, las asom-
brosas maravillas de Napoleon, resuenan de conti-
nuo en su oido, vibrando en su corazon. Hste es el
asunto perpetuo de tfodas sus conversaciones des-
de por la mafiana hasta la noche.

* “Jamas se hablaba de otra cosa que de aquellos
triunfos comprades 4 tanto precio por la I'rancia,
pero que un antiguo soldado no quiere ver sino por
lo que tienen de glorioso y brillante. . . .Senores,
una gota de agua a fuerza de caer horada la piedra
mas dura: formese unaidea justa de lo que trabaja-
ria sobre el alma de Parquin aquella influencia pre-
parada hébilmente y ejercida por el dilatado espa-
cio de quince afios! ;Ah! el que estd distante de
los sucesos, el que permanece sereno en las circuns-
tancias dificiles y que todo lo analiza friamente,
sabe defenderse del poder de las emociones que do-
minan 4 los demas. . . .le es facil mantenerse firme;
pero, jcuin mal se juzgaria aplicando la misma yegla
4 aquel que estd espuesto continuamente 4 la accion
inmediata de un poderoso hechizo! Séamos, sefio-
res, indulgentes con la frigil naturaleza humana.
Ejemplos augustos, ejemplos sagrados nos invitan
4 ello....Cuando el principe Luis Napoleon se
franqued 4 un antigno amigo de Parquin; cuando le
revel6 sus intenciones; cuando le hizo conocer los se-
cretos de sus esperanzas; cnando, en fin, con foda la
autoridad de su nombre, 4 que se unian los recuer-
dos sublimes que él invoeaba, y sus relaciones y una
amistad de quince afios, le ha ordenado casi seguir-
le....ioh!si, es preciso vituperar i Parquin por
haber cedido, mi voz se une en este punto eon la
del ministerio piiblico. ...y es necesario felicitar
al mismo tlempo al espiritu fuerte, al espintu tan
dueiio de si, tan insensible 4 todas las impresiones
de la gloria y del afecto, que pueda afirmar con fo-
da verdad que en lugar de Parquin ne hubiera su-
cumbido!!!

“Se ha pagado 4 1a bella conducta del capitan
Raindre un justo tributo de elogio. Yo tambien
tomo parte en ese sentimiento, pero cudnto mayor
seria el mérito del capitan Raindre (1) si hubiera
resistido halldndose respecto del principe Luis Na-
poleon en la misma posicion en que se encontra-
ba el capitan Parquin!

“Parquin no tuvo tiempo de reflecsionar, no se
le hicieron las proposiciones ni le descubrio el prin-
cipe su secreto, sino hasta el dia 29 de Octubre.
; Por qué seria esto? ;Qué motivo pudo haber pa-
ra que se retardara tanto esta revelacion? Seria

(1) Bste capitan fué el que reveld las proposiciones que le hi-

zo el principe. jQué ironia hay en las palabras laudatorias del ora-
dor! i

que el principe temiese que si le daban & Parquin
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veinte y cuatro horag mas, tuviera tiempo de recor-
dar sus inflecsibles deberes, y empleando su larga
esperiencia procurase alejar la ejecucion de un pro-
yecto que tan pocas probabilidades de écsito con-
taba? ;Seria que no creyese el principe necesario
prevenirle muy de antemano, porque era uno de
esos hombres de cuya cooperacion estaba seguro
enteramente? Parquin, 4 la alocucion del prin-
cipe en que le decia: “En esto va mi cabeza,” sub-
yugado y cediendo 4 aquel instinto que lo impul-
saba, ha contestado: “Prineipe: soy vitestro 4 muerte
v 4 vida.” Pero la alocucion y la respuesta, es nece-
sario repetirlo, tuvieron lugar en la vispera del
atentado. .. -

“Sin embargo, se ha querido disputar esto; y so-

“bre este punto puede permitirse la duda.

«T.as relaciones mismas de Parquin en Arenem-
berg, su presencia en Estrasburgo cerca del princi-
pe, el uniforme de oficial general gue lleva, y el
atrevido ausilio que presta, ya para arrestar al te-
niente general Voirol, ya para sublevar al regi-
miento 46.0 de linea, todo este concurso de cir-
cunstancias hace pensar naturalmente que estaba
inodado hacia muche tiempoen la conspiracion. . ..
Con todo, 4 meras probabilidades y conjeturas in-
ciertas opongo yo Una razon que os incontestable,
4 pesar de todas las investigaciones contrarias, y
es la que de habiendo pasado Parquin los dias 13 y/
14 de Octubre con todos los oficiales de la gnarni-
cion de Hagueneau, no les hize la menor confian-
za en aquellas jornadas dedicadas esclusivamente &
los placeres de la caza.”

El letrado Parquin atiadi6 en segnida:

«;Acaso se podria echar al olvido sin cometer
una ingratitud los sentimientos pasados de Par-
quin? ;No deberia tomarse en consideracion que
el gran nombre de Napoleon, los destinos futuros
de su hijo adoptivo, y la magia del dguila imperial,
junto con las magnificas promesas hechas al pais,
han debido ejercer una influencia: irresistible, un
entusiasmo ardiente hasta el enagenamiento sobre
uno de los mas valientes soldados de la ‘antigua
guardia?. .. ... He puesto 4 la vista la acostum-
brada lealtad del comandante Parquin. .. .;no pu-
do él pensar, por lo mismo, que podia caer sobre su
honor una mancha, no siguiendo al principe, aban-
donandole solo 4 los pelioros de una tan atrevida
empresal . ... En este supuesto, ecsaminados ‘asilos
hechos, v considerada la causa de este modo, yo po-
dria, senores, confiar sin temor alguno la suerte
delacusado 4 vuestraindulgencia. . . . que seria tam-
bien justicia. . ... .

N G wvuestra indulgencia, aun antes que fue-
1a un resnltado de voestra justicia, yo preguntaria
tambien si piensa que no se debe hacer nada en fa-
vor de un militar cubierto de cicatrices por servir 4
la defensa de la patria.

“Y & vuestra indulgencia, que seria siempre jus-
ticia, repetiria lo que por todos se ha convenido en
Hamarla locura y la ahsurdidad del atentado; y sa-
caria un argumento que no deja de temer fuerza,
del diseurso mismo de la corona. . ....En él ge ca-
lifica el atentado de Estrasburgo de una empresa

tam criminel como insensate: ;Tan eriminal como
insensata! ;Bien! pero que tambien sea entonces2az
insensata como eriminal. Bs deeir, la locura dis-
putaba el lugar al crimen; y como cuando una ac-
cion puede atribuirse indistintamente al crimen que
la ley castiga, 6 4 la demencia que la ley no casti-
oa, hay lugar 4 duda, en caso de duda, yalo sabes,
Ia ley se interpreta siempre en favor delinteres del
reo: (hilaridad.) : :

«He ahi, sefiores, lo gque yo someteria 4 vuestra
conciencia, si pudiéseis pronunciar contra los acu-
sados una sentencia mas 6 menos fuerte, segun la
mayor 6 menor culpabilidad que os pareciese hallar
en ellos Pero despues de la mutilacion, des-
pues del menoscabo que una gran medida politica
ha hecho suftir al proceso lo declaro en voz
alta, lo que os resta nada mas que hacer, y sin en-
trar en mas POrmMenores, BS DECLARARLOS ABSUELTOS
A TODOS.”

Luego que Mr. Martin, defensor de Mr. de Que-
relles, Mr. Chauvin—Belliard, abogado de Mr. de
Gricourt, y Mr. de Lechtemberg, encargadode la de-
fensa de Mr. de Brue, pronunciaren disngrsos llenos
de sensatez y energia cn favor de sus clientes; Mr.
Liechternberg respondi6 tambien 4 los cargos he-
chos en la acusacion 4 Madama de Gordon.

<Rl acta de acusacion concede & Mad. Gordon
el vano don de la belleza; reconoce tambien que
posee todos los tesoros de un espirity eultivado; hu-
biera podido afiadir ignalmente que 4 estos benefi-
cios de la naturaleza y de la civilizacion reune el pres-
tigio de un distinguido talento. Tales elogios, tales
requiebros dirigidos & una mujer, no pensels, 1o,
que han sido efecto de un espiritu de benevolencia;
sino por el contrario, para convertirlos en un arma, y
en arma poderosa en provecho de la acusacion y en
apoyo del sistema que se ha eseogido; porque en la
misma linea en que leeis esas espresiones lisongeras,
encontrais tambien que Mad. Gordon es de costum-
bres equivoeas. . . .que en fin, es una intrigante!

«Madama Grordon mma intrigante! Esta cali-
ficacion, que es de todo punto injuriosa, felizmente
no es menos vana. jDe dénde: habeis sacado ese
infamante reproche? ; Enqué elemento, en qué indi-
cio se apoya? A escepeion de la intriga politica tra-
mada en el mes de Octubre y que vino & espirar en
la mafiana del 30, intriga en que acusais 4mi clien-
te de haber tenido parte, y contra la cual ella pro-
testa, jcual es, pues, la que ha revelado este pro-
ceso tan minucicso ‘como largo? ;Lia habrian encon-
trado acaso en las paginas de esa correspondencia
confidencial, de que os habeis apoderado y que habeis
registrado con tanta indiscrecion y complacencia?
;Seria tal vez en aquella frase dirigida desde Baden
al hombre que poses toda la confianza de Mad. Gor-
don, y con quien debe ella casarse? ;Lia habreis en-

| contrado en estas palabras: «Me lanzo & 0jos cerra-

dos en la intriga’ palabras que en una larga carta
donde no hay siquiera una alasion politica, son cier-
tamente tan inofensivas, tan sin objeto, que mas
bien pueden tomarse por una chanza, por una d?
esas espresiones que pueden muy bien eseaparse &
la mujer que mas odiase las intrigas, y quesi hubie_
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ran menester de alguna interpretacion, ge esplica-
rian perfectamente por una de esas necesidades de
que estd llena la vida de un artista? decid: jes
ahi donde habeis encontrado ese gran cargo,
esa inculpacion bastante poderosa . para autori-
zaros 4 estampar en una diligencia judicial un
concepto que espone su reputacion al menosprecio
piblico?

“Ved, sefiores, qué esacta es la logica. emplea-
da por el ministerio pblico en su acta de acusa-
cion. Madama Gordon es hermosa, dice; estd do-
tada de todos los encantos de un cardcter amabley
brillante; posee un talento que basta por si solo pa-
ra atraerle todas las atenciones y todos los homena-
ges. A todas estas ventajas, que prestan 4 la que
las posee, tanta facilidad para hacer fortuna, el
acusador afiade que, poco escrupulosa sobre los me-
diog, mi cliente transige fAcilmente con las costum-
bres, y que es una intrigante, y todo esto jpara ve-
nir 4 parar en qué? en proclamar que es una mu-
jer sin fortuna!”

Despues de contar la vida de su interesante clien-
te, refiere el defensor la llegada de Mad. Gordon 4
4 Estrasburgo el 27 de Octubre, en compania del
coronel Vaudrey, y el funesto accidente de que ella
fiué victima, pocos' momentos despues de haber ba-
jado del eoche.  Aqui el abogado lee un certificado
en buena forma, espedido por dos doctores en cirua-
12, en el que consta que el 27 de Octubre fueron
llamados al domicilio del coronel Vaudrey para ope-
rar la reduccion de una dislocacion completa en el
hombro izquierdo de Mad. Gordon; esta operacion,
dicen los hombres del arte, fué dificil y dolorosa, y
cuando se hubo terminado, erdenaron i la enferma
el mas absoluto reposo. No fué, pues, continta
el defensor, como supone la acusacion contan poca
verdad y consideracion, sacudiendo, 6 para gervir-
me del término mas propio empleado por Mad. Gor-
don en su_interrogatorio, deponiendo todo pudor,
sino obedeciendo 4 una fatal, 4 una irresistible ne-
cesidad, por lo que ella consintio. en aceptar una
habitacion en el alojamiento del coronel Vaudrey.
Este tiltimo ingulto arrojado por la acusacion 4 la
faz de mi cliente, es, pues, tan gratuito, tan desnu-
do de fundamento como los demas en que ya os he
demostrado la injusticia, y aun la dureza, pues que
es el término que bien puede admitir la susceptibi-
dad de la acusacion. Ella es todavia menos escusa-
ble, puesto que la verdad le era conocida: en efecto,
el comisario de policia que el 30 de Octubre arres-
t6 4 Mad. Gordon, habia reconocido, su declaracion
lo testifica, el estado de dolor y de sufrimiento en
que aquel dia se encontraba la acusada.”

“Es bien sensible, dijo al termimar el defensor,
que en una acusacion politica haya sido preciso lu-
char contra tantas insinuaciones malévolas, contra
tantos amargos insnltos, contra tanto olvido de los
justos miramientos debidos al secso de mi cliente, y
mas todavia, 4 la verdad y 4 la desgracia. Todas esas
acusaciones, aunque no reproducidas en la audien-
cia, yo he debido recogerlas y refutarlas; he debido
hacerlo 4 pesar de la conviccion que debe penetra-
108 de que el silencio que se ha guardado en log de-

bates sobre estas palabras del acta de aeunzacion, no
tenia otro motivo quela imposibilidad reconocida por
el mismo ministerio piiblico, de persistir en sus ata-

ques contra el cardcter y la reputacion de mi cliente,

y de sostener aqui la discusion. Porque la moderacion
del senor procurador general no ha sido dictada
por el deseo de guardar consideraciones 4 la acusa-
da; precisado 4 apartar de si las crueles armas de
que ¢l acta de acusacion se habia servido para he-
rirla, ;no le habeis oido desde la altura de su indig-
nacion y de su desprecio, gritar todavia anatema
contra mi cliente, y lanzar sobre ella el epiteto de-
presivo de cantatriz? (Movimiento) ;Ah, sefioves! si
esa palabra ha querido ser una invectiva, ha sido
bien desgraciada. - No es ni de nuestra época ni.de
nuestro pais. En. Francia, y sobre todo en nuestra
provincia, se respeta 4 las artes, se honra 4 las per-
sonas que las cnltivan con distineion y buen écsito;
se compadece 4 los que las desprecian y que quieren
envilecerlas! (Sensacion profunda.)

El abogado pregunta en seguida si la conducta
de su cliente en casa de Mr, Persieny no es propia
| de un corazon noble, y termina diciendo: “Ahora,
| sefiores, que habeis oido la acusacion y la defensa,
jentregareis la cabeza de una mujer 4 la acusacion
que la reclama? gacrificareis su libertad 4 no sé qué
necesidades sociales? sacrificareis, repito, la libertad
de una débil mujer 4 eso que no se ha reparado en
Namar la seauridad del poder?”

Mr. Parquin fié el encargado de la réplica 4 las
ultimas objeciones del abogado general. En esta
acalorada improvisacion, se hizo notar sobre toda el
siguiente pasaje.

“E1 Sr. abogado general no quiere conceder que
el principe haya seducido, estraviado, arrastrado
en pos de si 4 los acusados. ... ;Y qué razon nos
da para ello? El principe, dice, es ineapaz de ejer-
cer el menor ascendiente. Es un hombre wulgar
que sus relaciones no recomiendan, digno de poco
favor € interes. ... ;Habeis reflecsionado en ello,
sefior abogado general? ;Pensais que os esté bien,
que 0s sea decoroso y conveniente estenderos, como
lo habeis hecho, sobre las debilidades, sobre los de-
fectos, sobre el cardcter, en fin, poco meritorio del
principe cuando se halla este ausente? ;Serd nece-
sario que recibais de los acusados, no ya lecciones,
sino ejemplos de delicadeza en el moda de proceder?
Y si la prensa, si la inecsorable prensa, que todo lo
Tecoje, como sabeis, no dejase caer vuestras estranas

no y las trasmitiese 4 los oidos del principe, ;cusntas
quejas no tendria derecho 4 ecshalar!.... “Vues
tro gobierno, os diria, no ha querido permitir que
yo comparezca ante los tribunales: me estorba el
acceso 4 ellos; y cuando cediendo 4 wna violencia
honrosa en su origen, pero 4 la_cual yo no hubiera
querido someterme, me encuentro espatriado, y 4
tan larga distancia, permite 4 los 6rganos de la ley
que me injurien y me difamen!. Se me quiere per-
der en el concepto de los' franceses, cuya confian-
za, y estimacion tengo en tan alto precio!. ... Una
clemencia que se manifiesta con semejantes rasgos,
que otxo la fome, porque yo no la quiero. ;La vi-

palabras, sino que las llevase & aquel lado del Océa- -
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da con el oprobio! ;No! la muerte mas bien, mil ve-
ces la muerte!”, ... :

<. Y qué corazon generoso podria no acoger este
noble lenguaje?. ... ;Ah! sefor aboga'do general,
os hago la justicia de ereer gue & v0s mismo os con-
moveria. (Murmullos de aprobacion en tado el au-
ditorio). : ; :

Y ‘hien! yo tengo la satisfaccion de poder dar 4
la Francia una idea mejor, una opinion mas favo-
rable del prineipe. ... A falta de su persona, vais,
gefiores, 4 conocerle por sus escritos. , .. Se lesaca

. wiolentamente de su prision, se le conduce 4 la ca-

pital. Alli se le permite pasar algunas horas en
el ministerio de policia para reponerse de las fati-
#as del viaje que habia hecho, para prepararse 4
las del nuevo que va 4 hacer. ;Qué uso hard este
noble joven de ese tiempo consagrado al reposo?
No habia podido olvidar un momento 4 sus co-acu-
sados, 4 quicnes deja solos, & pesar suyo, bajo el pe-
so de una acusacion terrible. Quiere al menos que
aprovechen 4 su salvacion aquellos cortos instantes
de descanso.... Una carta hay comenzada....
En el encahezamiento lleva la fecha de Pars, 11
de Noviembre de 1836; al concluir, la de  Lovient,
15 de Noviembre de 1836. Lo que manifiesta que
le ha faltado en Paris el tiempo para terminarla;
pero no pondr el pié en el buque que va 4 llevarlo
lejos de las costas de Francia, sin haber procurado
la defensa de aquellos cuya pérdida ha causado.

Paris, 11 de Noviembre de 1836.
“Sefior:
““A pesar de mi deseo de permanecer con mis com-
pafieros de infortunio, 4 pesar de mis ljeclamacmnes
dirigidas 4 este fin, el rey en su clemencia ha ordena-

* do que fuese yo conducido 4 Lorient para pasar de

alli 4 la América. Aunque vivamente conmovido
de la generosidad del rey, (aqui Mr. Parquin dijo
dirigiéndose al abogado general: ya veis que entre
sus numerosos defectos no se puede contar el de la
ingratitud (Hilaridad) me aflije profundamente la
idea de dejar 4 mis co-acusados, pues creo que mi
presencia en el tribunal y mis declaraciones en su
favor, habrian podido influir en el jurade, é ilus-
trarlo sobre varios hechos importantes. Privado
del consuelo de ger 1til 4 los hombres 4 quienes he
arrastrado & su ruina, me veo obligado 4 confiar 4
un abogado lo que no puedo decir por mi mismo
ante el jurado. .. ...

& . ....Ciertamente somos culpables por haber
tomado las armas contra el gohierno; pero el mas
culpable es aquel que meditando ha largo tiempo
una revolucion, ha venido de repente 4 arrancar &
unos hombres de una posicion honrosa en la socie-
dad para entregarlos 4 todos los azares de un mo-
vimiento popular. . .. y ese culpable soy yo.

81, 5oy yo quien les ha'seducido hablindoles de
todo lo que era capaz de conmover un corazon fran-
ces, Me hablaron de sus juramentos; y yo les re-
cordé queen 1815 habian jurade fidelidad 4 Napo-
leon IL y 4 sudinastia.” La invasion estranjera os
ha relevado de vuestros juramentos: 1a fuerza pue-
de restablecer lo que solo la fuerza ha podido des-

truir.”’ Para acabar de quitarles todo esertipulo, les
dije que se hablaba de la muerte repentina del rey
(1), y que la noticia parecia cierta. Pero este ha
sido generoso conmigo, y ha considerado que mi po-
sicion de proserito, mi amor 4 la Francia y mi pa-
rentesco con el emperador, eran eausas atenuantes.
Bl jurado se quedaria atras en la marcha indica-
da por el gobierno?” . ...

#Senores, ya lo ois;-el principe no participa de
la opinion del sefior abogado general: no juzga in-
util su presencia; cree, al contrario, que hubiera
sido de mucha importancia, y sobre todo, no se es-
plica que, absuelto por el gobierno contra el cualse
habia armado, puedan ser perseguidos seriafnente
aquellos de cuyo estravio él confiesa haber sido
causa. El lengnaje de esta parte de la carta ha
sido el eco del mio. :

“Rsto, sefiores, me sugiere una observacion que
no es indigna de seros presentada. Entre las cau-
sas que ha habido para llevarse al prineipe, se pue-
de naturalmente creer que ha sido una de ellas el
temor de que un jurado frances no quisiese consen-
tir nunca en degradar con una pena aflictiva é in-
famante al sobrino del emperador Napoleon. En
esta hipdtesis, si los jurados habrian absuelto al
principe, jno repugna al simple buen sentido, que
hubiesen condenado 4 sus complices? Evidente-
mente los'acusados tambien habrian sido absueltos:
Ahora bien; estos acusados 4 quienes habriais ab-
suelto absolviendo al prineipe, jserdn condenados
porque el principe ha obtenido su absolucion del
goblerno y no de vosotros? Presentar la cuestion
de esta manera, sefiores, es resolverla.” (Muestras
de asentimiento.)

El abogado Parquin desenvuelve otras varias
consideraciones accesorias, y afade:

“Seriores: he refutado, con el poco érden que una
réplica instantinea permite, pero creo, sin embargo,
que con notoria ventaja, las objeciones del ministe-
rio piblico. .. . Mis deberes quedan cumplidos; aho-
ra van 4 comenzar los viestros. Grandes son, no
hay duda. ... La Francia entera tiene puestos los
ojos en vosotros. Corresponded noblemente 4 su
esperanza. Cuando desde hace seis afios vuestros
predecesores se han abstenido cuidadosamente de
toda condenacion politica, no serd: problablementes
con esta con la que querreis comenzar. Un proce-
50 en que se manifiesta el estravio y nola perversi-
dad de los acusados; un proceso en que la condena-
cion vendria 4 infamar menos 4 los eémplices que
al prineipal autor del atentado; un proceso viciado
desde su origen por la violacion del gran principio
constitucional: “{Igualdad ante la ley™. .. un
proceso semejante.. .. joh! qué triste honor para
vosotros, sefiores, si fitese el primero que no termi-
nase eon una absolucion!

(1) Is indtil advertir que el principe no empleaba este lengua-
je, sino con el fin de salyar a sus partidarios y asumir €l solo |a
responsabilidad. Greemos que fodo el mundo comprenderd el sen-
timiento que hagis obrar de este modo al principe: la abnegncion
es hereditaria en su familia. El emperador de los franceses v ol
rey de Holanda, habian dejado scbre este punto ‘ejemplos 4

nis

Napoleon, que no podia olvidar.




